Kdpna zmluva €. S 33/1-845 663-01/KZ17
(Rekreaéné zariadenie Patince)
uzatvorena v zmysle § 588 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v platnom zneni (dalej ako ,Zmluva®)

1. Zmluvné strany

1.1 Predavajuci: Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Sidlo: Driefiova 24, 820 09 Bratislava

Pravna forma: akciova spolo¢nost

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel Sa, vlozka ¢. 3496/B

Statutarny organ: Predstavenstvo

Zastupeny: Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva

ICO: 35914 921

DIC: 2021920065

IC DPH: SK 2021920065

Bankové spojenie:

IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

Kontaktny e-mail:

(dalej len ,Predavajuci®)

a
1.2  Kupujuci: Miroslav Rafaj, rodné priezvisko Rafaj
Trvalé bydlisko:
Pravna forma: fyzicka osoba
Datum narodenia:
Rodné dislo:

Statna prislusnost:
DoplAujuce udaje k DPH:
Bankové spojenie:

IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

Kontaktny e-mail:

dalej len ,Kupujuci®)

(d'alej Predavajuci a Kupujuci spolo€ne ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana®)

! zmluva nadobudla U&GINNOSt dfA:  eceeeeeeeeee e

interné Cislo CEZ ZSSK CARGO: .,
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Predmet Zmluvy

Predavajuci je vyluénym vlastnikom (1/1) nehnutelného majetku v aredli kupaliska Patince, 946
39 Patince, okres Komarno, obec Patince (intravilan), katastralne uzemie Patince zapisaného
na liste vlastnictva ¢. 836 vedenom katastralnym odborom Okresného uradu Komarno, a to:

stavba: Rekreaéné zariadenie, supisné ¢. 312, postavena na pozemku parc. &. C-KN 4245/258;
pozemok: parcelné C&islo C-KN &. 4245/258, druh pozemku - zastavané plochy a nadvoria
0 vymere 216 m?, na ktorom je stavba uvedena v bode 2.1.1 postavena;

pozemok: parcelné Cislo C-KN ¢&. 4245/259, druh pozemku - zastavané plochy a nadvoria
o vymere 206 m?;

pozemok: parcelné Cislo C-KN ¢&. 4245/260, druh pozemku - zastavané plochy a nadvoria
o0 vymere 105 m?,

Predavajuci je dalej vyluénym vlastnikom (1/1) hnutelného majetku vedeného v operativnej
evidencii zvereného hmotného majetku a materialu (ZHMM), ktorého zoznam tvori Prilohu &.1
tejto Zmiuvy.

Predavajuci touto Zmluvou predava Kupujucemu zo svojho vyluéného vlastnictva (1/1)
a Kupujuci od Predavajuceho kupuje v celosti do svojho vyluéného vlastnictva (1/1)
majetok Specifikovany v bode 2.1.1, 2.1.2, 2.1.3, 2.1.4 tejto Zmluvy a tiez majetok podla bodu
2.2 tejto Zmluvy (dalej spolu ako ,Predmet prevodu®).

Kupujuci kupuje Predmet prevodu bezvyhradne do svojho vyluéného viastnictva (v idealnom
spoluvlastnickom podiele 1/1) a zavazuje sa za kupu Predmetu prevodu zaplatit
Predavajucemu riadne a v€as dohodnutd Kdpnu cenu vo vySke a spbsobom uvedenom
v Clanku 3. tejto Zmluvy.

Kdpna cena, platobné podmienky, zabezpeka, zmluvna pokuta

Zmluvné strany si dohodli za Predmet prevodu $pecifikovany v Clanku 2. tejto Zmluvy kapnu
cenu vo vyske 35.107,- € (slovom: tridsatpattisicstosedem eur) bez DPH (dalej ako ,Kupna
cena“), ¢o predstavuje celkovu kdpnu cenu 42.128,40 € (slovom:
Styridsatdvatisicstodvadsatosem eur a Styridsat centov) s DPH.

V sulade s § 38 ods. 1 aods. 2 zdkona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon o DPH“) dodanie Predmetu prevodu nebude
oslobodené od DPH. DPH bude fakturovana podfa platnych pravnych predpisov spolu
s Kupnou cenou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovu kupnu cenu vo vySke 42.128,40 € s DPH uhradi
bezhotovostnym prevodom na u&et Predavajuceho na zaklade zalohovej faktury, ktora bude
vystavena Predavajucim najneskér do 10 dni odo diia u€innosti tejto Zmluvy. Predavajuci
sa zavazuje odoslat faktiru Kupujucemu najneskér do 3 dni odo dfia jej vystavenia. Splatnost
zalohovej faktury je 14 dni odo dna jej vystavenia Predavajucim. V pripade, ak splatnost faktury
pripadne na dern pracovného pokoja alebo pracovného vofna, bude sa za def splatnosti
povazovat najbliz8i nasledujuci pracovny defi. Za def uhradenia Kupnej ceny sa povaZuje def
pripisania celej Kupnej ceny na bankovy U&et Predavajuceho. Predavajuci vystavi po prijati
platby faktaru. Vyuctovaciu faktiru vystavi Predavajuci do 15 dni odo dna nadobudnutia
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu (v zmysle bodu 4.3 tejto Zmluvy). Faktary budud
vystavené v sulade s ustanoveniami zakona o DPH.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Kupujuci bude v omeskani so zaplatenim Kuapnej
ceny podla bodu 3.3 tejto Zmluvy, po dobu dlhSiu ako 7 kalendarnych dni, povazuje sa to za
podstatné poruSenie tejto Zmluvy, pri ktorom ma Predavajuci pravo okamzite pisomne odstupit
od tejto Zmluvy s ucinkami od pociatku.

Kupujuci, v zmysle podmienok inzercie, zloZil na ufet Predavajuceho zabezpeku vo vyske
3.000,- € (slovom: ftritisic eur). Predavajuci sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje zabezpeku
v celej vySke bez kreditnych urokov vratit bezhotovostnym platobnym prevodom Kupujucemu
najneskdr do 10 pracovnych dni od fyzického a protokolarneho prevzatia Predmetu prevodu
podla bodu 5.6 tejto Zmluvy s variabilnym symbolom 8456632017, pod podmienkou spinenia
vSetkych povinnosti Kupujuceho podla tejto Zmluvy, resp. Uhrady celej Kupnej ceny v zmysle
faktar vystavenych Predavajucim v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zabezpeka, sa ku dfiu odstupenia od tejto Zmluvy zo strany
Predavajuceho z dovodu podstatného porusenia Zmluvy Kupujucim v celom rozsahu
zapoditava na uhradu zmluvnej pokuty podla bodu 3.7 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Kupujuci tuto Zmluvu porusi podstatnym spésobom je povinny
zaplatit Predavajucemu zmluvnu pokutu vo vySke 3.000,- € (slovom: ftritisic eur). Pravo na
nahradu Skody za poruSenie ustanoveni tejto Zmluvy tymto ustanovenim nie je dotknuté
(pricom za Skodu sa povazuju aj naklady spojené s odstupenim od Zmluvy). Pri sibehu
zmluvnej pokuty a nahrady $kody, ma Predavajuci pravo domahat sa nahrady Skody v celom
rozsahu.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povazuje najma, ale nie vylu¢ne:
neuhradenie Kipnej ceny riadne a v€as podla bodu 3.3 tejto Zmluvy,
porusenie povinnosti vyplyvajucej z bodu 4.4 tejto Zmluvy,

neprevzatie Predmetu prevodu podla bodu 5.6 tejto Zmluvy.

Navrh na vklad, suvisiace poplatky a nadobudnutie viastnickeho prava

Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti podla § 30 zakona &. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutefnosti a o zapise vlastnickych ainych prav k nehnutelnostiam (katastralny zékon)
v plathom zneni (dalej len ,Katastralny zakon“) poda Predavajuci, a to najneskér do 10
pracovnych dni odo dfa uhradenia celej Kupnej ceny podla bodu 3.3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s podanim navrhu na vklad znasaju Zmluvné
strany takto:

spravny poplatok podla sadzobnika spravnych poplatkov ako prilohy zakona €. 145/1995 Z. z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov za konanie o povoleni vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti znasa Kupujuci sam v celej vyske,

uradné osvedcenie pravosti podpisov Statutarnych zastupcov Predavajuceho znasa
Predavajuci sam v celej vyske, a to primerane s bodom 7.9 tejto Zmluvy.

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu v prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho
povolenim vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti. Do tej doby su Zmluvné
strany svojimi prejavmi vble viazané.

Zmluvné strany sa zavazuju tuto Zmluvu doplnit, upravit alebo zmenit na zaklade vyzvy
okresného uUradu a/alebo inym spdsobom odstranit nedostatky navrhu na vklad, vratane jeho
priloh, konStatované okresnym uUradom v spojitosti s jeho zakonnou povinnostou preskumat
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tato Zmluvu. Zmluvné strany sa zavazuju v lehote urCenej prisluSnym okresnym Uradom
vykonat vSetky potrebné pravne a iné ukony, pozadované okresnym uradom bez zmien Kupnej
ceny a platobnych podmienok a za tym u€elom si vzajomne poskytnut’ v€asnu sucinnost. Ak
niektora Zmluvna strana pisomne vyzve druhlu Zmluvnu stranu na odstranenie takychto
nedostatkov a/alebo vykonanie pozadovaného pravneho uUkonu, druha Zmluvna strana je
povinna takejto vyzve vyhoviet bez zbyto€ného odkladu tak, aby bola lehota uréena prislusnym
okresnym Uradom dodrZana; poruSenie povinnosti na poskytnutie sucinnosti v zmysle tohto
bodu sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade, Ze vady a/alebo nedostatky navrhu na vklad nebude mozné v stanovenej lehote
odstranit, v désledku ¢oho bude navrh na vklad zamietnuty alebo konanie o vklad vlastnickeho
prava pravoplatne zastavené, Predavajuci vrati uhradenu Kupnu cenu na ucet Kupujuceho, a to
do 15 dni od pravoplatnosti rozhodnutia okresného Uradu o zamietnuti navrhu na vklad alebo
0 zastaveni konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava v prospech Kupujuceho do katastra
nehnutelnosti podfa tejto Zmluvy. V pripade, ak tieto vady a/alebo nedostatky navrhu boli
spdsobené neposkytnutim dostatocnej sucinnosti zo strany Kupujuceho, Predavajuci ma pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty podla bodu 3.7 tejto Zmluvy.

Vyhlasenia Zmluvnych stran, prevzatie a odovzdanie Predmetu prevodu

Kupujuci vyhlasuje, ze stav Predmetu prevodu je mu znamy, Ze pred podpisom tejto Zmluvy
osobne vykonal obhliadku, poCas ktorej sa so stavom Predmetu prevodu oboznamil. Kupujuci
tiez vyhlasuje, ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy oboznamil s pravnym stavom Predmetu
prevodu nahliadnutim do prislusného listu viastnictva. Kupujuci kupuje Predmet prevodu bez
vyhrad, ako stoji a lezi, t.j. Predavajuci nezodpoveda za ziadne vady Predmetu prevodu.

Kupujuci sa zavazuje poskytnut Predavajucemu potrebnu sucinnost pri zmene odberatela pre
dodavky médii, ktoré su ku diu podpisu zabezpeéené pre Predmet prevodu, a to:

voda: KOMVaK - Vodarne a kanalizacie mesta Komarna, a.s., E.B. Lukaca €. 25, Komarno
zemny plyn: ku dfiu predaja Predmetu prevodu odpojené,
elektricka energia: ku diu predaja Predmetu prevodu odpojené.

V dokladoch potrebnych pre zmenu odberatefa Zmluvné strany uvedu stav jednotlivych
meracov, ktory spolo€ne od¢itaju po€as odovzdania a prevzatia Predmetu prevodu.

V pripade, ak Kupujuci neposkytne potrebnd sucinnost alebo sa rozhodne pre inych
dodavatelov sluzieb, Predavajici je opravneny ukoncit dotknuté odberatelské zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze Predmet prevodu nie je ku dfiu podpisu tejto Zmluvy zataZeny
zaloZznym pravom ani inymi pravami tretich oséb.

Predavajlci vyhlasuje, e v sllade so stanovami spolo&nosti Zelezniéna spolognost Cargo
Slovakia, a.s. zamer predaja nehnutefného a hnutefného majetku, tvoriaci Predmet prevodu, bol
schvaleny predstavenstvom Predavajuceho, uznesenim €. 65/2017 zo dria 23. maja 2017.

Predavajuci vyhlasuje, Ze odo dfa nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy do doby nadobudnutia
jej uginnosti nevykona Ziadne uUkony, ktoré by mali dopad, resp. znamenali by podstatné
znizenie hodnoty Predmetu prevodu a sucasne, ze nevykona ziadne ukony, ktoré by mali, resp.
mohli mat za nasledok vznik akéhokolvek prava tretej osoby k Predmetu prevodu.

Zmluvné strany si Predmet prevodu odovzdaju najneskér do 15 pracovnych dni odo dna
dorucenia rozhodnutia okresného uradu o povoleni navrhu na vklad Predavajucemu (§ 31 ods.
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6. Katastralneho zakona), ato formou fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu
prevodu. Na prevzatie Predmetu prevodu Predavajuci vyzve Kupujuceho s uvedenim datumu
odovzdania. Kupujuci je povinny Predmet prevodu ktomuto datumu prevziat, pokial sa
Zmluvné strany vopred spolo¢ne nedohodnu na zmene terminu prevzatia.

Zmluvné strany si v den fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu odovzdaju
aj technicku a inu dokumentaciu, ktorou Predavajuci disponuje. Kupujuci berie na vedomie, ze
Predavajuci nezodpovedna za spravnost, Uplnost a aktualnost odovzdavanej dokumentacie.
Nebezpefenstvo vzniku Skody na Predmete prevodu znadSa do momentu odovzdania
Predavajuci.

V pripade, Ze Kupujuci fyzicky a protokolarne neprevezme Predmet prevodu podla bodu 5.6
tejto Zmluvy, Kupujuci vzhfadom na vlastnicky vztah k Predmetu prevodu v plnej miere
zodpoveda za Predmet prevodu po marnom uplynuti lehoty na jeho prevzatie a prechadza
nanho nebezpecenstvo vzniku nahodnej Skody a nahodného zhorSenia Predmetu prevodu.

Pre potreby doru€ovania pisomnosti sa pouziju adresy sidla Predavajuceho a trvalé bydlisko
Kupujuceho uvedené v Clanku 1. tejto Zmluvy, ibaze odosielajlicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil nova adresu, pripadne ind novu adresu ur¢enu na doru¢ovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvnu stranu. V takomto pripade je pre doru€ovanie
rozhodujuca nova adresa, riadne oznamena Zmluvnej strane, pred odosielanim
koreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v den dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia riadne odoslanej zésielky ako nedorucenej alebo nedorugitelnej, sa
zasielka povaZuje za doru€enu v denf jej vratenia ako nedoruéenej, aj vtedy, ak sa o nej adresat
nedozvedel.

Platnost’ a u€innost’ Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a aéinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla bodu 6.2 tejto Zmluvy.
Vecno-pravne u€inky v zmysle § 133 ods. 2 Obcianskeho zakonnika nastavaju dhom
pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do
katastra nehnutelnosti.

Predavajuci ako povinnd osoba podfa zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich podpisov zverejni
tuto Zmluvu v zmysle ust. § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika. Kupujuci berie na vedomie
a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva bude zverejnena v Centralnom registri zmlav Uradu viady
SR.

Pripadné odstupenie od tejto Zmluvy musi byt pisomné, doruené poStou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou na adresu druhej Zmluvnej strany za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve. Odstupenim od tejto Zmluvy tato zanika od pociatku a Zmluvné strany sa
zavazuju bezodkladne si vratit navzajom poskytnuté pinenia; to neplati pre zabezpeku zlozenu
Kupujucim podla bodu 3.5 tejto Zmluvy, ak od Zmluvy odstupil Predavajuci z dévodu
podstatného porusenia Zmluvy Kupujucim, ktora sa v takom pripade ku diu odstupenia v celom
rozsahu zapoditava na uhradu zmluvnej pokuty v zmysle bodov 3.6 a 3.7 tejto Zmluvy. Zmluvné
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strany su opravnené pisomne odstupit’ od tejto Zmluvy len z dévodov stanovenych kogentnymi
ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo z dévodov uvedenych v tejto
Zmluve.

Zaverecéné ustanovenia

Kupujuci ako dotknuta osoba podpisom tejto Zmluvy udeluje Predavajucemu v sulade s § 11
zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov suhlas so
spracovanim osobnych udajov v rozsahu podla bodu 1.2 tejto Zmluvy, pokial su tieto udaje
povazované v zmysle zakona za osobné, pre ucely uzatvorenia a evidencie zmluvného vztahu,
ato do 31.12.2017 a 10 rokov po tomto termine (archivacia v zmysle Registratirneho poriadku
Predavajuceho). Dobrovolnym poskytnutim osobnych (dajov Kupujuci prehlasuje, Zze
poskytnuté Gdaje su spravne, pravdivé a aktualne, v opaénom pripade zodpoveda za pripadnu
Skodu, ktori uvedenim nespravnych, nepravdivych alebo neaktualnych udajov moéze
Predavajucemu spbsobit. Kupujuci je povinny bezodkladne nahlasit’ Predavajucemu akukolvek
zmenu svojich osobnych udajov.

Osobné udaje Kupujuceho nebudu zo strany Predavajuceho zverejnené ani poskytnuté tretej
osobe, s vynimkou osobnych udajov:

v Ciastoénom rozsahu podfa bodu 1.2 tejto Zmluvy, a to meno a priezvisko Kupujuceho, ktoré
su potrebné pre nadobudnutie ucinnosti v sulade s bodom 6.2 tejto Zmluvy,

v plnom rozsahu budu poskytnuté prislusnému okresnému Uradu, katastralny odbor pre ucely
konania o vklad vlastnickeho prava podfa tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti.

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu&ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (i uz Uplne alebo diastoCne) vyznam, ucel al/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude rieSit
prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 pracovnych dni odo dia ich zacatia, je
ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat’ Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

V pripade, Ze je alebo, ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostavaju
ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a u¢inné. Miesto neplatného ustanovenia sa pouziju
ustanovenia v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, upravujice otazku vzajomného vztahu
Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom zavazuju upravit svoj vztah prijatim iného
ustanovenia, ktoré svojim obsahom a povahou najlepSie zodpovedd zameru neplatného
ustanovenia.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych
stran formou pisomnych vzostupne ocislovanych dodatkov ktejto Zmluve, podpisanych
osobami opravnenymi konat v mene oboch Zmluvnych stran.



7.7

7.8

7.9

7.10

Bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve podla bodu 7.5 tejto Zmluvy mézu Zmluvné
strany spolo€ne opravit chyby v pisani alebo pocitani alebo iné zrejmé nespravnosti tejto
Zmluvy, ato dolozkou na tejto Zmluve. V dolozke sa uvedie nespravnost, spravne znenie
s vyznacenim datumu vykonania opravy a podpisy Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa pre
zrozumitelnost’ dohodli, Zze tymto spdsobom nie je mozné menit vySku Kupnej ceny, rozsah
Predmetu prevodu, ani iné podmienky tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli v zmysle § 262 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, ze ich zavazkovy vztah zalozeny touto zmluvou, ktory sa nespravuje vyluéne
zakonom ¢&. 40/1964Zb. Obciansky zakonnik, sa vo veciach nespadajucich do vyluénej Upravy
Obc¢ianskeho zakonnika spravuje zakonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, dva rovnopisy budu prilohou navrhu na vklad
do katastra nehnutelnosti, dva rovnopisy pre Predavajuceho a jeden rovnopis pre Kupujuceho.
Rovnopisy, ktoré su ur€ené pre konanie o vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti si
po podpise ponecha Predavajuci, ktory poda navrh na vklad vlastnickeho prava po splneni
podmienok k tomu stanovenych touto Zmluvou v sulade s dohodou obsiahnutou v bode 4.1 tejto
Zmluvy. Rovnopis uréeny pre Kupujuceho, bude vydany zo strany Predavajuceho Kupujucemu
az po uplnej uhrade Kupnej ceny. Zmluvné strany sa dohodli, ze na rovnopisoch zmliv pre
Zmluvné strany, ktoré nebudu prilohou navrhu na vklad, nevyzaduju Zmluvné strany overené
podpisy €lenov Statutarneho organu Predavajuceho.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu, ich zmluvna
volnost' nie je ziadnym spbdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze na zaklade
ich skutoCnej, slobodnej avaznej vble, ktoru prejavili ur€ito a zrozumitelne, tato Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Tuto Zmluvu si pred jej podpisom precitali,
obsahu tejto Zmluvy porozumeli ana znak suhlasu sjej obsahom ju vlastnoruéne/
prostrednictvom osbb opravnenych konat v ich mene podpisali.

Prilohy Zmluvy:
€. 1 Zoznam ZHMM RZ Patince (1 strana)

Za Predavajuceho: Za Kupujuceho:
V Bratislave, dfia: 23.06.2017 V Banskej Bystrici, dha: 28.06.2017

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Martin Vozar, MBA Miroslav Rafaj
predseda predstavenstva
a generalny riaditel

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva



Priloha ¢.1

Zoznam ZHMM RZ Patince

P.¢ Nazov ZHMM Mnozstvo
1 |Koberec 2,5x1,5m 4
2 | Koberec 3x2,5m 13
3 | Koberec 5x2 m 1
4 | Koberec behuan 6
5 | Krb murovany zahradny 1
6 | Kreslo Ealunené 26
7 | Kryt na radiator drev. 1
8 | Kuchynska linka 5
9 | Kvetinac drev. 5
10 |Lehatko zdravotné 2
11 | Skrinka lekarni¢ky drev. 1
12 | Panel dreveny skrinkovy 1
13 | Paplén 18
14 |Poli¢ka zavesna 2
15 | Pultinformaény 2
16 |Regal 6
17 | Skrina Satnik. jednodver. 18
18 | Skrinka dvojdverova 8
19 | Skrinka jednodver. odkladacia 11
20 | Skrinka policova 11
21 | Skrinka presklena 2
22 | Skrinka rohova 3
23 | Sporak elektricky 4
24 | Stena obyvacia 2
25 | Stolicka kovova otac. 5
26 |Lavica zdhradna 4
27 | Stolik konferenény 9
28 | Stolik noény 14
29 | Stolik pisaci 11
30 | Stdl zahradny 1
31 | Svietidlo stojanové kovove 1
32 | Svietidlo stolové (no&na lampa) 6
33 | Svietidlo stropné 17
34 | Televizor 1
35 | Trojkreslo €alinené 2
36 |Valenda 8
37 | Valenda poschodova 8
38 | Vana virivkova 1
39 |Vankus 18
40 |VeSiakova stena 11
41 | Z&clony 28
42 | Zaves 18

Za spravnost Prilohy €. 1

Stefania Sev&ikova, Sekcia spravy majetku, Tim ZHMM

Datum a podpis: .......ccccieiiieiieeiees




